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REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Ordem Executiva n.º 65/2000

Usando da faculdade conferida pela alínea 4) do artigo 50.º
da Lei Básica da Região Administrativa Especial de Macau, e
nos termos do artigo 2.º do Decreto-Lei n.º 38/97/M, de 15 de
Setembro, o Chefe do Executivo manda publicar a presente or-
dem executiva:

Artigo 1.º

É autorizada a constituição de uma casa de câmbio com a de-
nominação «Casa de Câmbio Mundo, Limitada», em chinês
«Wan Kao Tong Chao Wun Iao Han Cong Si».

Artigo 2.º

A casa de câmbio a constituir deve adoptar os estatutos apro-
vados pela Autoridade Monetária de Macau e exercer a sua ac-
tividade praticando as operações permitidas por lei às casas de
câmbio.

5 de Dezembro de 2000.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.º 221/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.º 1 do artigo 8.º do Decreto-Lei n.º 55/95/M, de 31 de Outubro,
o Chefe do Executivo manda:

1. Ficam dispensados de visto e de autorização de entrada na
Região Administrativa Especial de Macau os nacionais da Re-
pública das Seychelles.

2. À permanência na Região Administrativa Especial de Ma-
cau dos nacionais do país acima referido é aplicável, com as ne-
cessárias adaptações, o disposto nos artigos 9.º a 13.º do Decre-
to-Lei n.º 55/95/M, de 31 de Outubro, com redacção dada pelo
Regulamento Administrativo n.º 27/2000 da Região Adminis-
trativa Especial de Macau.

3. O presente Despacho entra imediatamente em vigor.

4 de Dezembro de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

澳 門 特 別 行 政 區

第65/2000號行政命令

行政長官行使《澳門特別行政區基本法》第五十條（四）項

規定的職權，並按照九月十五日第 38/97/M 號法令第二條的規

定，發佈本行政命令。

第一條

許可設立一所名為“Casa de Câmbio Mundo, Limitada”的

兌換店，中文名稱為“環球通找換有限公司”。

第二條

將設立的兌換店應採用經澳門金融管理局核准的章程，並從

事法律允許兌換店所從事的業務。

二零零零年十二月五日。

命令公佈。

行政長官 何厚鏵

第221/2000號行政長官批示

行政長官行使《澳門特別行政區基本法》第五十條賦予的職

權，並根據十月三十一日第 55/95/M 號法令第八條第一款的規

定，作出本批示。

一、塞舌爾共和國之國民得獲免簽證及入境許可進入澳門特

別行政區。

二、對上述國家的國民在澳門特別行政區的逗留，得適用經

必要配合後的十月三十一日第 55/95/M 號法令第九條至第十三條

的規定，該法令經澳門特別行政區第 27/2000 號行政法規修改。

三、本批示即日起生效。

二零零零年十二月四日

行政長官 何厚鏵
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Despacho do Chefe do Executivo n.º 222/2000

Tendo sido, por lapso, emitido duas vezes o Despacho do
Chefe do Executivo que altera o n.º 2 do Despacho do Chefe do
Executivo n.º 62/2000, de 27 de Abril;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. A alteração ao n.º 2 do Despacho n.º 62/2000, de 27 de Abril,
produz efeitos a partir da data da publicação do Despacho n.º 211/
/2000, de 8 de Novembro, feita no Boletim Oficial da Região
Administrativa Especial de Macau n.º 46, I Série, de 13 de No-
vembro de 2000;

2. O Despacho n.º 219/2000, de 24 de Novembro, publicado
no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau
n.º 49, I Série, de 4 de Dezembro de 2000, não produz quaisquer
efeitos.

6 de Dezembro de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA A ECONOMIA
E FINANÇAS

Despacho do Secretário para a Economia
e Finanças n.º 115/2000

Lotaria Desportiva — Apostas no Basquetebol via «Internet»

Atendendo ao exposto pela SLOT — Sociedade de Lotarias e
Apostas Mútuas de Macau, Lda., no sentido de ser autorizada a
colocação de apostas via «Internet» na Lotaria Desportiva —
Apostas no Basquetebol, cujo Regulamento será em tudo idên-
tico ao Regulamento da Lotaria Desportiva — Apostas no Fu-
tebol através da «Internet»;

Considerando o parecer favorável da Direcção de Inspecção
e Coordenação de Jogos;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau, e nos termos pre-
vistos na alínea 2) do n.º 1 do artigo 3.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 6/1999, de 20 de Dezembro, o Secretário para a
Economia e Finanças manda:

1. Torna-se extensivo à Lotaria Desportiva — Apostas no Bas-
quetebol o Regulamento da Lotaria Desportiva — Apostas no
Futebol anexo ao Despacho do Secretário para a Economia e
Finanças n.º 77/2000, de 27 de Junho, publicado no Boletim Ofi-
cial da RAEM n.º 26, I Série, de 26 de Junho de 2000.

2. O prazo de um ano, a título experimental, previsto no n.º 1
do despacho supra, para a colocação de apostas via «Internet»,
na modalidade de Lotaria Desportiva — Apostas no Basquete-
bol será contado a partir da data do presente despacho.

5 de Dezembro de 2000.

O Secretário para a Economia e Finanças, Tam Pak Yuen.

第222/2000號行政長官批示

鑒於錯誤地兩次發出同一行政長官批示，修改四月二十七日

第 62/2000 號行政長官批示第二款。

行政長官行使《澳門特別行政區基本法》第五十條賦予的職

權，作出本批示。

一、對四月二十七日第62/2000號批示第二款所作的修改，由

二零零零年十一月十三日第四十六期《澳門特別行政區公報》第

一組公佈之十一月八日第 211/2000 號批示之日起生效。

二、二零零零年十二月四日第四十九期《澳門特別行政區公

報》第一組公佈之十一月二十四日第 219/2000 號批示，不產生任

何效力。

二零零零年十二月六日

行政長官 何厚鏵

經 濟 財 政 司 司 長 辦 公 室

第115/2000號經濟財政司司長批示

網上體育彩票——籃球博彩

考慮到澳門彩票有限公司（S.L.O.T.）為了獲准體育彩票——

籃球博彩的網上投注而作出的闡述，有關規章與網上體育彩票

——足球博彩規章完全相同；

考慮到博彩監察暨協調局之贊同意見；

經濟財政司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四條

賦予的職權，並根據十二月二十日第6/1999號行政法規第三條第

一款（二）項之規定，作出本批示。

一、刊登於二零零零年六月二十六日第二十六期第一組《澳

門特別行政區公報》的六月二十七日第77/2000號經濟財政司司長

批示附件體育彩票——足球博彩規章延伸適用於體育彩票——籃

球博彩。

二、上述批示第一條規定的體育彩票——籃球博彩的網上投

注試行期為一年，自本批示日起計。

二零零零年十二月五日

經濟財政司司長 譚伯源
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更 正

鑑於公布於十月二十三日第四十三期《澳門特別行政區公報》

第一組之十月十六日第101/2000號經濟財政司司長批示獨一條之

中文本有誤，故須作以下更正：

原文為：“……，中文名稱為‘匯豐保險（亞洲）有限公

司’。”

應改為：“……，中文名稱為‘豐保險（亞洲）有限公

司’。”

二零零零年十二月一日於經濟財政司司長辦公室

辦公室主任 李崇汾

運 輸 工 務 司 司 長 辦 公 室

第105/2000號運輸工務司司長批示

由於相關之權利人要求廢止分別經十月二十日 第205/84/M號

訓令、七月十三日第135/85/M號訓令、十月十九日第211/85/M號

訓令、三月八日第 51/86/M 號訓令、十一月二十日第 193/89/M 號

訓令及十一月十八日第205/91/M號訓令賦予有關安裝及使用傳呼

服務及陸地移動服務無線電通訊網之第36/84號、第34/85號、第

42/85 號、第 9/86 號、第 33/89 號及第 38/91 號之政府許可。

經電信暨資訊科技發展辦公室提議；

運輸工務司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四條

賦予的職權，並根據第 6/1999 號行政法規第六條第一款（四）項

及第 30/2000 號行政命令第一款（一）項的規定，作出本批示。

獨一條：廢止十月二十日第205/84/M號訓令、七月十三日第

135/85/M號訓令、十月十九日第 211/85/M號訓令、三月八日第51/

86/M 號訓令、十一 月二十日第 193/89/M 號訓令及十一月十八日

第 205/91/M 號訓令。

二零零零年十二月五日

運輸工務司司長 歐文龍

Rectificação

Por se ter detectado um lapso na versão chinesa do artigo úni-
co do Despacho do Secretário para a Economia e Finanças
n.º 101/2000, de 16 de Outubro, publicado no Boletim Oficial
n.º 43, I Série, de 23 de Outubro, afigura-se necessário efectuar
a seguinte rectificação:

Onde se lê: «…,中文名稱為《匯豐保險（亞洲）有限公司》»

deve ler-se: «…,中文名稱為《豐保險（亞洲）有限公司》».

Gabinete do Secretário para a Economia e Finanças, 1 de
Dezembro de 2000. — O Chefe do Gabinete, Lei Song Fan.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PÚBLICAS

Despacho do Secretário para os Transportes

e Obras Públicas n.º 105/2000

Tendo sido requerida pelos respectivos titulares a revogação
das autorizações governamentais n.os 36/84, 34/85, 42/85, 9/86,
33/89 e 38/91, relativas à instalação e utilização de redes de radio-
comunicações, dos Serviços de Chamada de Pessoas e Móvel
Terrestre, atribuídas, respectivamente, pelas Portarias n.os 205/
/84/M, de 20 de Outubro, 135/85/M, de 13 de Julho, 211/85/M,
de 19 de Outubro, 51/86/M, de 8 de Março, 193/89/M, de 20 de
Novembro, e 205/91/M, de 18 de Novembro;

Sob proposta do Gabinete para o Desenvolvimento das Tele-
comunicações e Tecnologias da Informação;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alínea 4) do n.º 1 do artigo 6.º do Regulamento Administrativo
n.º 6/1999, conjugado com a alínea 1) do n.º 1 da Ordem Execu-
tiva n.º 30/2000, o Secretário para os Transportes e Obras Públi-
cas manda:

Artigo único. São revogadas as Portarias n.os 205/84/M, de 20
de Outubro, 135/85/M, de 13 de Julho, 211/85/M, de 19 de Outu-
bro, 51/86/M, de 8 de Março, 193/89/M, de 20 de Novembro, e
205/91/M, de 18 de Novembro.

5 de Dezembro de 2000.

O Secretário para os Transportes e Obras Públicas, Ao Man
Long.
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